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DE - Installierungs-und Gebrauchsanleitungen und Hinweise
Original Bedienungsanleitung auf Deutsch: Diese Bedienungsanleitung
deckt die Gerate der Serie RO1 ab. (Siehe Typenschild)

EN - Instructions and warnings for installation and use
Original operating instructions in German: these operating instructions cover series RO1 devices (see nameplate)

IT - Istruzioni ed avvertenze per l'installazione e I'uso
Istruzioni per 'uso originali in tedesco: le presenti istruzioni per I'uso riguardano i dispositivi della serie RO1
(vedere targhetta di identificazione)

FR - Instructions et avertissements pour I'installation et I’utilisation
Mode d’emploi original en allemand : les présentes instructions concernent les dispositifs de la série RO1
(voir plaque signalétique)

ES - Instrucciones y advertencias para la instalacion y el uso
Instrucciones de uso originales en aleman: estas instrucciones de uso conciernen a los dispositivos de la serie RO1
(ver la placa de identificacion)

PL - Instrukcje i ostrzezenia do instalacji i uzytkowania
Oryginalna instrukcja obstugi w jezyku niemieckim: niniejsza instrukcja obstugi odnosi sie do urzadzen serii RO1
(patrz tabliczka znamionowa)

NL - Aanwijzingen en aanbevelingen voor installatie en gebruik
Originele gebruiksaanwijzing in het Duits: deze gebruiksaanwijzing betreft de bepalingen van de
reeks RO1 (zie typeplaatje)







Instrukcja obstugi przettumaczona z
jezyka niemieckiego
Niniejsza instrukcja obstugi odnosi sie do urzadzen serii R0O1
(patrz tabliczka identyfikacyjna).
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OGOLNE ZALECENIA DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA

Projekt i wykonanie urzadzeri wchodzacych w sktad centrali sterujgcych
do bram D-PRO Automatic oraz informacje zawarte w niniejszej instrukgcii
obstugi sg zgodne z obowigzujgcymi przepisami w zakresie bezpieczeristwa.
Nieprawidtowy montaz moze prowadzi¢ do powaznych obrazen osob
dokonujacych montazu lub obstugujacych urzadzenie, W zwigzku z tym,
podczas montazu nalezy przestrzega¢ wszystkich wskazowek zawartych w
niniejszej instrukcii.

Nie przystepowaé¢ do montazu w razie wystapienia jakichkolwiek
watpliwosci i, w razie koniecznosci, zwroci¢ sie o pomoc do biura
obstugi klienta Nice.

WYKONYWAC DZIALANIAW WARUNKACH BEZPIECZENSTWA!

UWAGA! - W celu zapewnienia bezpieczenstwa oséb,
postepowac zgodnie z niniejsza instrukcja.

UWAGA! - Nalezy starannie przechowywac wazne instrukcje w zakresie
bezpieczenstwa.

Bezwzglednie przestrzegac¢ nastepujacych wskazowek:

* Wykonac wytacznie potaczenia elektryczne przewidziane w niniejszej
instrukcji: nieprawidtowe wykonanie potaczen moze spowodowaé
powazne uszkodzenie systemu.

¢ W przypadku uzycia na zewnatrz, nalezy chroni¢ kable przy uzyciu rury
ostonowej do kabli zabezpieczajacej przed wilgocia i obcigzeniami
termicznymi.

nalezy

W zwigzku z ryzykiem, jakie moze sie¢ pojawi¢ podczas montazu i
obstugi systemu, montaz systemu napedowego musi by¢ wykonany
zgodnie z nastepujacymi wskazéwkami:

- wprowadzi¢ do centrali sterujgcej i napedu wytacznie zmiany przewidziane
w ninigjszej instrukcji. Wszelkie inne zmiany moga spowodowac wystgpienie
usterek. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku szkéd
spowodowanych w nastepstwie samodzielnego wprowadzenia zmian do
systemu napedowego lub centrali sterujgcej;

- przechowywac centrale sterujace z dala od zrédet ciepta lub otwartego ognia.
W przeciwnym wypadku, mozliwe jest wystgpienie usterek, pozaru i innych
zagrozen;

- podczas montazu, nie nalezy zanurza¢ centrali sterujacej i napedu w wodzie
lub innych cieczach. Podczas montazu, nalezy unika¢ przedostawania sie
cieczy do systemu;

- materiat opakowaniowy systemu napedowego nalezy usuwac zgodnie z
lokalnymi przepisami.

UWAGA! - Nalezy starannie przechowywac¢ niniejsza instrukcie w celu
utatwienia przysztej utylizacji lub konserwaciji urzadzen.

ZNAJOMOSC SYSTEMU | PRZYGOTOWANIE DO

MONTAZU

Opis i zastosowanie

D-PRO Automatic jest centralg sterujgca do napeddéw trojfazowych i
jednofazowych bram segmentowych, szybkichitréjfazowychizwijanych, o mocy
230 i 400V, z ogranicznikami kraricowymi mechanicznymi i elektronicznymi.
UmoZliwia podifaczenie wszystkich elementdw bezpieczenstwa i sterujacych.

Ewentualne dodatkowe aplikacje (miedzy innymi $wiatta, petle indukcyjne
do rozpoznawania pojazddw lub funkcje zdalnej konserwaciji) sa realizowane
poprzez umieszczanie réznych ptyt (modutéw).

W celu otwarcia lub zamkniecia bramy, nalezy nacisna¢ przycisk na pokrywie
lub odpowiedni przycisk zewnetrzny.

W trybie automatycznym, brama moze by¢ otwierana i zamykana réwniez
droga radiowa.

Jakiekolwiek inne zastosowanie jest niewlasciwe! Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane w wyniku
niewlasciwego uzycia urzadzen wchodzacych w skfad systemu, innego
od przewidzianego w niniejszej instrukcji.

Producent jest odpowiedzialny za catg instalacje i musi zapewni¢ zgodnosé
z odpowiednimi przepisami i dyrektywami (np. EN 13241-1). Inzynier ds.
Infrastruktury zaktadowej musi sie upewni¢, ze zostaty spetnione wymagania
dyrektywy EMC, dyrektywy niskonapieciowej, dyrektywy maszynowej i
dyrektywy dotyczacej wyrobéw budowlanych.

Jest on odpowiedzialny za realizacje dokumentaciji technicznej catej instalacii,
ktéra musi by¢ dotaczona do instalacii.

Nalezy przestrzega¢ krajowych i miejscowych wymagan i przepisow
dotyczacych instalaciji, jak réwniez przepiséw w zakresie zapobiegania
nieszczesliwym wypadkom, opracowanych przez odpowiednie zwiazki
zawodowe.

W przypadku wykonywania dziatari przy instalacji, nalezy odtaczy¢ instalacje
bramy od napiecia.

Kontrole do wykonania przed montazem!

Przed rozpoczeciem montazu centrali sterujgcej, nalezy uwaznie przeczytac
kazda czes¢ niniejszej instrukcji montazu i obstugi.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci i nie udziela gwarancji na produkt w

przypadku wprowadzenia zmian konstrukgji lub wykonania instalacji w sposéb
niezgodny lub sprzeczny z okreslonymi wytycznymi na temat montazu.

Inzynier ds. Infrastruktury zaktadowej musi sie upewnic, ze zostaty spetnione
wymagania dyrektywy EMGC, dyrektywy niskonapieciowej, dyrektywy
maszynowej i dyrektywy dotyczacej wyrobdw budowlanych.

UWAGA! - Zabrania sie uzycia centrali sterujacej i napedu w sSrodowisku
wybuchowym.
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Montaz centrali sterujacej D-PRO Automatic

W celu dokonania montazu centrali sterujgcej, nalezy postepowaé w
nastepujacy sposob:

01. otworzy¢ pokrywe obudowy centrali sterujgcej: poluzowac sruby mocujace;
02. przygotowac otwory na przepust kabli potaczeniowych i kabli sygnatu na
centrali sterujgce;.

W tym celu i, przede wszystkim, w celu zapewnienia stopnia ochrony IP, nalezy
uzy¢ specjalnego narzedzia (wiertta koronowego i noza do wycinania otwordw).
Wsuniecie kabli jest mozliwe wytacznie przez dolng czes¢ obudowy.

03. Mocowanie obudowy zalezy od warunkéw wystepujacych w migjscu

Montaz centrali sterujacej D-PRO Automatic

montazu. Mozliwe sg 3 rodzaje montazu:

a) bezposrednio do $ciany, za pomoca srub na obudowie (A);

b) przy uzyciu dostarczonych, standardowych przytaczy (B);

C) jezeli potgczenie kabli jest zewnetrze, nalezy zamontowaé obudowe w
odlegtosci 2 cm od Sciany w celu umozliwienia przetozenia kabli miedzy

obudowag i Sciang. Zestaw urzadzen dodatkowych NDA530 zawiera 4 elementy
dystansowe (0 wysokosci 20 mm) i osfone z tworzywa sztucznego, chronigca

wejscia kabli.

04. W tej chwili mozliwe jest wykonanie potaczen elektrycznych.

Podczas montazu sprzetu elektrycznego, nalezy postepowac zgodnie ze
wskazéwkami na temat montazu i obstugi.
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TABELA 1 - Specyfikacja techniczna kabli elektrycznych (rys. 2)

Potaczenie Typ kabla:

Maksymalna dtugosé

A: KABEL SIECIOWY ze ztgczem CEE

Silnik < 1,5 kW 5 x 0,75 mm?
Silnik > 1,5 Kw 5 x 1,5 mm?

1 m (Uwaga 1)

bezpieczenstwa dodatkowe

B: Kabel SILNIKA kable odpowiednie do stosowania w sitownikach Nice | 5-7-11m
sg dostepne jako urzadzenia dodatkowe.

C: Kabel do LAMPY OSTRZEGAWCZEJ 2 x 0,75 mm? (do lampy ostrzegawczej) 10m

D: Kabel fotokomarek 4 x 0,5 mm? 15m

E: Kabel WYLACZNIKA KLUCZYKOWEGO 3x2x0,256 mm? 10m

F: Kabel spiralny do listwy krawedziowej Kabel spiralny Nice dostepny jako urzgdzenie 4m

Uwaga 1 - Jezeli dtugosc kabla sieciowego przekracza 5 m, nalezy uzy¢ wiekszego przekroju.

PODLACZENIE KABLA SIECIOWEGO

Podtaczenie modelu tréjfazowego

@ mom =

~

=Cl M

. J

Do zaciskéw L1, L2, L3, N i PE jest poditgczone ztacze CEE 16 A.

Potfaczenie do sieci D-PRO Automatic moze by¢ réwniez wykonane przy uzyciu
opcjonalnego wytacznika generalnego tréjfazowego. W tym przypadku, ztacze
CEE moze by¢ wyjete w fazie montazowe;.

Jezeli nie jest juz obecny, kabel sieciowy nalezy podtaczy¢ do zacisku X1 (L1,
L2, L3, N) i do zacisku PE.

UWAGA: Podtaczenie do sieci musi by¢ zabezpieczone przez producenta przy
uzyciu bezpiecznikéw 3x16 A.

Podtaczenie silnika jednofazowego

Podtaczenie modelu jednofazowego

(g L L2 N )
o x1 [BEEEARR =
L J

. J

Do zaciskow L1 (N) i L2 (faza) i do zacisku PE jest podtaczone ztgcze SCHUKO.
Podtaczenie do sieci moze by¢ rdwniez wykonane z opcjonalnym wytgcznikiem
generalnym. W tym przypadku, ztacze SCHUKO moze byc wyjete w fazie
montazowej. W przypadku uzycia hamulca 200V/DC, niezbedny jest most od
L2 (N) do N na zacisku X1.

Funkcje i parametry

W centrali sterujgcej D-Pro Automatic mozliwe jest dokonanie wyboru réznych
parametrow w fazie montazowej lub do sterowania. MoZliwe jest wiaczenie
réznych funkciji z prawidtowg wartoscig odpowiedniego parametru.

Parametry moga by¢ zmieniane za pomocg przetacznika typu DIP-switch i
klawiatury w tylnej czesci przedniej ptyty, a wynik pojawi sie na wyswietlaczu.
Dodatkowe informacije na temat wykazu parametréw zostaty zamieszczone w
zatgczniku do niniejszej instrukcii.

Kontrola kierunku obrotéw

WAZNE: Nalezy otworzyé brame 50 cm przy uzyciu trybu awaryjnego w celu
unikniecia zerwania kabla podnoszacego (bramy segmentowe) lub zwoju
(brama zwijana i szybka) w przypadku nieprawidtowego ustawienia kierunku
obrotu.

W tej chwili mozliwe jest wigczenie urzadzenia (wlozy¢ ztacze CEE).
Przy uzyciu przyciskdw OTWORZ i ZAMKNIJ, sprawdzi¢ kierunek obrotéw
w obecnosci operatora. Jezeli kierunek ruchu nie jest zgodny z kierunkiem
wskazanym przez strzatke wcisnietego przycisku, nalezy zmieni¢ kierunek
obrotéw (P 75 = 2) w parametrze 75.

-
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Slot na D-PRO X8

UWAGA: Zworka 230/400V w dolnej czesci ptyty musi by¢ przylutowana do 230V! Centrale sterujgce D-Pro Automatic o numerze seryjnym od NDCC1200 do
NDCC1299 sg ustawione fabrycznie na 230V i dostarczane z ptytg wstepnie zamontowang na X8 do podtaczenia kondensatordw.
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Regulacja ogranicznikéw krancowych - Informacje ogéine

Jezeli kabel silnika jest podtaczony bez ztgcza Mini Fit (J5), obwdd
zabezpieczajacy (Thermo) musi by¢ potgczony do zacisku X7 (J29). Ogranicznik
krancowy elektroniczny (Enkoder) nalezy podtaczy¢ do zaciskow X7 (J34,J35).
W D-PRO Automatic, uzywajac ogranicznikdw kraricowych mechanicznych,
mozliwe jest podtaczenie do napedu drugiego, dodatkowego ogranicznika (J33/
XB) do podnoszenia, po czym mozna wybra¢ jedng sposrod dwdch réznych
pozycji OTWIERANIA (np. przetaczanie lato/zima) przy uzyciu wytacznika
pozycji (opcjonalnego) na pokrywie obudowy D-PRO Automatic. Przy uzyciu
ogranicznikdw krancowych elektronicznych, dodatkowa pozycja OTWARCIA
jest regulowana podczas programowania ogranicznikow.

Regulacje ogranicznikdw kraricowych musza by¢ wykonane w obecnosci
operatoral

W przypadku uzycia kabli Nice, odpowiednie zaciski sg juz wstepnie
zamontowane.

Poprzez regulacje ogranicznikdw zostaja ustalane pozycje wytaczania gérnego
i dolnego bramy.

W celu dokonania regulaciji, naped musi by¢ podtgczony do sieci elektryczne;.

ELEMENTY STEROWNICZE | POLACZENIA

Dzigki przyciskom umieszczonym na pokrywie, brama jest podnoszona lub
opuszczana samodzielnie lub w obecnosci operatora.

Jezeli brama porusza sie samodzielnie, moze by¢ ona zatrzymana w kazdej
chwili, przy uzyciu przycisku STOP.

Mozliwe jest réwniez podtgczenie dodatkowych elementéw sterujacych, jak
klawiatura z trzema przyciskami.

Wytgcznik pociggowy zamontowany wewnatrz lub na zewnatrz (wytaczniki
pociggowe pod sufitem) steruje brama podczas funkcjonowania OTWORZ-
STOP-ZAMKNIJ.

Podtaczenie nadajnikéw sterujacych OTWORZ, STOP,
ZAMKNIJ.

W celu sterowania zewngtrznego mozliwe jest podigczenie w D-PRO Automatic
klawiatury z trzema przyciskami do bloku zaciskéw X4. Dwa przyciski OTWORZ
i ZAMKNIJ muszg by¢ wykonane jako styki zamykajgce.

Poniewaz przycisk STOP jest podtaczony do obwodu bezpieczenstwa, nalezy
go podigczy¢ jako styk otwierajacy.

W przypadku podtaczenia przycisku STOP do bloku zaciskdw X4, nalezy wyjac
mostek na ztaczu J15 i podtaczy¢ przycisk STOP (styk otwierajacy)!

(2 )
o Podtaczenie elementéw obstugowych

W GORE, STOP, W DO | IMPULS

STOP  OTW. Imp. ZAM.
J15 e nz 118

X @@@@@@Hmm!

}1 }..\ }..\ }..\
Podtaczenie potréjnego tacznika
przyciskowego za pomocg kabla 4-zytowego

STOP  OTW.  Imp. ZAM.
J15 J16 N7 118

X @H@HHEH@H
r-ﬁ_ r-i- }-j—

Podtaczenie wytgcznika kluczykowego

STOP  OTW. Imp. ZAM.
115 116 n7 18

X @@@@@@H@@
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Podtaczanie listwy krawedziowej przy uzyciu technologii
optoelektronicznej

Listwa krawedziowa bezpieczenstwa z technologig optoelektroniczng jest
zbudowana w sposob taki, ze w chwili wigczenia listwy krawedziowej, promien
storica zostaje przerwany na catej jej dtugosci. W celu kontroli listwy krawedziowe;j
na catej jej dtugosci, w koricowej czesci zostat zainstalowany odbiornik.

o v M

8,2k I opto .‘
\’ii! =

Pneumatyczne / 8,2 kQ

Optyczne

Zworka J1 na Opto = gotowa do uzycia w listwie krawedziowej

W razie koniecznosci przymocowania listwy krawedziowej do podtoza, funkcja
odwrdcenia jest neutralizowana poprzez podtaczenie ogranicznika wstepnego
(ogranicznik dodatkowy, ogranicznik wstepny) do zacisku J27 bloku zaciskdw
X7 (wytacznie w przypadku ogranicznika kraricowego mechanicznego).

W tym celu, ogranicznik wstepny jest wyregulowany na okoto 5 cm od podtoza.

() A
biaty - GND/OV —

zielony - wyjscie —
brazowy — 12V DC—

E|

. J

Podiaczenie listwy krawedziowej bezpieczenstwa 8,2 kQ

W D-PRO Automatic mozliwe jest bezposrednie podtaczenie listwy krawedziowej
bezpieczenstwa elektrycznej lub pneumatyczne;.

(® SIG Uwaga!! W przypadku uzycia listwy krawedziowej )
- + 12v : - )
pneumatycznej w potgczeniu ze skrzynkg potgczeniowg
X6 @mm mm NDA010, nalezy réwniez podiaczyé minus kabla
spiralnego do zacisku X6.
8,2 kQ
- /

Logika przetwarzania odnoszgca sie do listwy krawedziowej jest juz
wbudowana. W celu umozliwienia monitoringu catego obwodu elektrycznego
listwy krawedziowej bezpieczeristwa, listwa krawedziowa musi by¢ podtgczona
do oporu (8,2 kOhm).

Podfaczenie listwy krawedziowej jest wykonane na zacisku J32 (S e +) bloku
zaciskow X6

® ! !

8,2k I opto .‘
fii! =

Pneumatyczne / 8,2 kQ

Optyczne

Zworka J1 na 8,2 k = gotowa do uzycia z listwg pneumatyczng i elektryczng
8,2 kOhm.

W przypadku uzycia listwy krawedziowej bezpieczeristwa z falg uderzeniowa,
parametr P105 musi by¢ ustawiony na 1!

Podiaczenie fotokomorek

MoZliwe jest bezposrednie podtaczenie do D-PRO Automatic fotokomorki
(do bloku zaciskdéw X5) w celu zapewnienia przechodzenia w warunkach
bezpieczenstwa. Jezeli wigzka podczerwieni fotokomadrki zostanie przerwana
podczas ruchu zamykania bramy, brama blokuje sie i powraca na pozycje
koncowa gorna.

UWAGA: W przypadku fotokomaorki jednokierunkowej wytacznie z trzema
punktami potgczeniowymi, styk przetaczeniowy i dodatnia strona elektroniki
fotokomarki sg podtaczone do zacisku J30/1 z pozytywnym potencjatem.

W przypadku podtaczenia fotokomorki, nalezy wyja¢é mostek J31 blokady
zaciskow X5!
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Podlaczenie nadajnika oraz Podtaczenie fotokomérki
fotokomérki odbiornika

S =nadajnik
E = odbiornik

zabezpieczajaca
(rozwierny)

Zasilanie
24VDC
Zestyk
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Podtaczenie bezposrednich wylacznikow bezpieczenstwa

Elementy bezpieczenstwa, ktére dziatajg bezposrednio na proces sterujacy sa
podigczone do zacisku J10 na bloku zaciskéw X2. Nalezg do nich wytaczniki
zatrzymania awaryjnego i/lub urzadzenia zatrzymujace, zabezpieczenie przed
wciggnieciem i wylacznik bezpieczeristwa drzwi dla pieszych.

Podtaczenie wylacznika bezpieczenstwa drzwi dla pieszych.

W przypadku bram z wigczonymi drzwiami dla pieszych, wytacznik bezpieczenstwa
jest podtaczony do zacisku J10 na bloku zaciskéw X2.
Uwaga! Jezeli jest juz zamontowany, nalezy wyja¢ mosty w pozycji J10.

® P )
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Wylacznik urzadzenia zabezpieczajacego
przed poluzowaniem kabli/Urzadzenie
bezpieczenstwa zabezpieczajace przed
zfamaniem sprezyn zabezpieczajacych
\przed upadkiem )

Podtaczenie urzadzen sterujacych, jak wytacznik pociagowy.

W centrali sterujgcej D-PRO Automatic, mozliwe jest podtaczenie urzadzen
sterujacych do bloku zaciskow X4. Funkcja tych wejs¢ dla urzadzen sterujacych
jest opisana w wykazie parametréw w rozdz. 100 do 103.

Podtaczenie sterowania radiowego (modut radiowy)

Slot (odbiornik OXI) 10 PINS - mozliwe jest umieszczenie odbiornika Nice OXI
lub OXIFM serii OPERA.

Podczas tego dziatania, strona z diodg LED/przyciskiem programujgcym musi
by¢ zwrdcona w kierunku wewnetrznej strony obudowy.

W przypadku uzycia urzadzenia radiowego OXI, nalezy ustawi¢ odpowiednie
parametry! Patrz wykaz parametréw - P 106

Ponadto, patrz instrukcje obstugi odbiornika i sterowania radiowego.

Mostki i zworki niezbedne do funkcjonowania centrali sterujacej w
przypadku niepodtaczonych czesci

Mostki:

Zacisk X2 - Pozycja J10

Zacisk X4 - Pozycja J15

Zacisk X5 - Pozycja J31

Zacisk X6 - Pozycja J33

Zworka:

X8-Pin 5-6

X9-Pin 1-2

W przypadku podtaczenia napeddw z ogranicznikami kranicowymi elektronicznymi,
konieczne sg dodatkowe mostki w pozycjach J26, J27 zacisku X7.
Wszystkie te mostki i zworki sg zamontowane fabrycznie.

Podtaczenie swiatet ostrzegawczych 230V - Model ML i MLT

Swiatta ostrzegawcze ML i MLT moga byé podtaczone do jednego z dowolnie
programowalnych stykéw przekaznika.

W tym przypadku, nalezy je podtaczy¢ do mostka miedzy X1(L1) i X3 (7).
Terminale zasilania nalezy nastepnie podtgczyé do X1 N i X3 - 9

|
¥ [OAOOEA

K L1 L2 L3 N

UWAGA: W przypadku uzycia swiatet ostrzegawczych ML i MLT, réwniez
przewdd N (230V) musi by¢ podtgczony do zacisku X1 zasilania.

|
] e
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REGULACJE OGRANICZNIKOW KRANCOWYCH

MECHANICZNYCH

Uwaga! Regulacje ogranicznikéw kraricowych musza by¢ wykonane w
obecnosci operatoral

W tym celu, na czas regulacji, nalezy ustawi¢ parametr 105 na 6. MoZliwe

jest uzyskanie dostepu do ptyty ogranicznika kranncowego poprzez odkrecenie
osfony ogranicznika.

( Regulacja ogranicznikéw krarncowych mechanicznych do h
napedow o duzych wymiarach 7 krzywek przetaczajacych
IE 7 bialy Ogranicznik krancowy dodatkowy
2 ZAMKNIJ
IE 6 zielony Ogranicznik kraricowy dodatkowy
2 OTWORZ
IE 5 bialy Ogranicznik krancowy dodatkowy
1 ZAMKNIJ
IE 4 czerwony Ogranicznik krancowy
bezpieczenstwa ZAMKNIJ
IE 3 Dbialy Ogranicznik krancowy ZAMKNIJ
IE 2 czerwony Ogranicznik kraﬁcowy,
bezpieczennstwa OTWORZ
Iﬁ 1 zielony Ogranicznik kraricowy OTWORZ
T T
Regulacja ogranicznikéw kranncowych mechanicznych do
napedéw o matych wymiarach 8 krzywek przetaczajacych
IE 8 bialy Ogranicznik krancowy
dodatkowy 2 ZAMKNIJ
IE 7 zielony Ogranicznik kraficowy
dodatkowy 2 OTWORZ
IE 6 bialy Ogranicznik krancowy
dodatkowy 1 ZAMKNIJ
IE 5 zielony Ogranicznik kraricowy
dodatkowy 1 OTWORZ
IE 4 czerwony Ogranicznik krancowy
bezpieczeristwa ZAMKNIJ
IE 3 Dbialy Ogranicznik krancowy ZAMKNIJ
IE 2 czerwony Ogranicznik krancowy
bezpieczennstwa OTWORZ
Iﬁ 1 zielony Ogranicznik krancowy OTWORZ
B A
N _/

W fazie regulacji, naped jest jprzenoszony na tryb z obecnoscig operatora
przy uzyciu przyciskéw OTWORZ i ZAMKNIJ znajdujacych sie na pokrywie
obudowy.
Po nacignieciu przycisku OTWORZ, powinno nastapié otwarcie bramy; jezeli to
nie nastgpi, nalezy ustawi¢ parametr 75 na 2.
Jezeli naped jest odwrécony o 180° (zostat zamontowany odwrotnie)) powinno
nastgpi¢ otwarcie bramy po nacisnigciu wcisnigtego przycisku OTWORZ; jezeli
o nie nastgpi, nalezy ustawi¢ parametr 75 na 2.

Polski — 5




PL

Ponadto, nalezy poprawi¢ dwa ograniczniki kraicowe awaryjnego w sposob
taki, by zadziataty pi ogranicznikach roboczych.

Polecenie Przewod Silnik
X2 -J11/U 1 U
X2 - J11N 2 \
X2 - J11/W 3 W

X2 -J10 Mostek -
X7 - MiniFit Szary Ztacze AMP 3
X7 - MiniFit Zielony Ztagcze AMP 4
X7 - MiniFit Biaty Ztacze AMP 2
X7 - MiniFit Rozowy Ztacze AMP 5
X7 - MiniFit Z6tty Ztacze AMP 6
X7 - MiniFit Brazowy Ztacze AMP 1

Pozycja wytaczania dolna

W celu dokonania regulacji ogranicznika odnoszacego sie do pozycji wytaczania
bramy, nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

Ustawi¢ brame w zadanej pozycji ZAMKNIECIA.

Ustawi¢ krzywke przetaczajaca 3 E | (biata) w sposdb umozliwiajgcy wigczenie
ogranicznikéw.

Dokreci¢ srube mocujaca A.

Regulacja jest wykonywana przy uzyciu sruby B.

Ustawi¢ brame w zadanej pozycji OTWARCIA.

Ustawi¢ krzywke przetaczajaca 1 E | (zielona) w sposdb umozliwiajgcy wigczenie
ogranicznikow.

Dokreci¢ srube mocujaca A.

Regulacja jest wykonywana przy uzyciu sruby B.
Ograniczniki kraricowe bezpieczenstwa 2 SE| i 4 SE1 (czerwony) muszg by¢

wyregulowane w taki sposdb, aby zadziataly natychmiast po przekroczeniu
sterujgcego ogranicznika kraricowego.

Wytaczniki bezpieczenstwa 2 SE | i 4 SE 1 (czerwony) sg regulowane fabrycznie,
w niewielkiej odlegtosci od ogranicznika roboczego.

Po przeprowadzeniu préby funkcjonowania, nalezy sprawdzi¢ prawidtowe
umieszczenie srub mocujacych.

Dodatkowe ograniczniki kraricowe 8 P2| i 7 P2} sg bezpotencjatowymi

stykami zamknigtymi, a dodatkowe ograniczniki krancowe 6 P1| i 6 P11 sa

bezpotencjatowymi stykami przetgczajgcymi.

¢ W trybie automatycznym, ogranicznik 6 jest uzywany jako ogranicznik
wstepny. Nalezy go wyregulowaé¢ w sposob taki, by zadziatat w
odlegtosci 5 cm od podtoza.

¢ Podczas funkcjonowania w obecnosci operatora nie jest konieczna
jego regulacja i moze by¢ uzywany jako styk bezpotencjatowy.

(4 N\
@ Ograniczniki kranicowe mechaniczne

typ duzy )

W kolejnych punktach zamieszczono gtéwne funkcje programowania centrali
D-PRO Automatic dostepne przy uzyciu przetgcznikéw typu ,DIP-switch”.

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat dostepnych funkciji,
nalezy sie zapoznac z dodatkiem ,Parametry i lista btedéw D-PRO Automatic”
dotaczonym do niniejszej instrukciji.
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REGULACJE OGRANICZNIKOW KRANCOWYCH

CYFROWYCH

Regulacja pozycji krarnicowych

W tym celu nalezy ustawi¢ przetacznik DIP-
switch 4 na ,ON”.

Miga goérna, kreskowana linia na ekranie.

Regulacja gérnego potozenia koncowego

Przy uzyciu przyciskéw OTWORZ i ZAMKNIJ
znajdujgcych sie na pokrywie centrali sterujgcej
podczas pracy w obecnosci operatora, ustawic
brame w pozycji koricowej gornej. Nastepnie,
nalezy zapisac, naciskajgc na krétko przycisk
programowania OTWORZ lub ZAMKNIJ na
ptycie przednie;.

W tej chwili miga kreskowana linia dolna.

Regulacja dolnej pozycji koncowej

Przy uzyciu przyciskéw OTWORZ i ZAMKNIJ na
pokrywie centrali sterujgcej podczas pracy, w
obecnosci operatora, ustawi¢ brame na pozycii
koncowej dolnej. Zapisac ten punkt, naciskajac
na krétko przycisk programowania OTWORZ
lub ZAMKNIJ na ptycie przedniej.

W tej chwili migaja kreski srodkowe.

Jezeli nie jest konieczne dokonanie regulacii
zadnego otwarcia czesciowego, przetacznik
DIP-switch 4 nalezy ustawi¢ na OFF!

Otwarcie czesciowe

W razie koniecznosci wyregulowania otwarcia
czesciowego przetgcznik DIP-switch 4 nalezy
pozostawi¢ w pozycji ON.

Przy uzyciu przyciskow OTWORZ i ZAMKNIJ
znajdujacych sie na pokrywie centrali sterujacej
mozliwe jest dokonanie zgdanej regulacji
czesciowsj; ponowne potwierdzenie i zapisanie
pozycji nastepuje przy uzyciu przyciskow
OTWORZ lub ZAMKNIJ na ptycie przedniej.

W tej chwili wyswietlany napis zniknie.

W tej chwili, przesunac przetacznik DIP-switch
4 na pozycje ,OFF”.

Na wyswietlaczu pojawi sie migajacy napis
Einr!

Naciskajac przycisk OPEN na pokrywie
zostaje uruchomiony tryb wczytywania i brama
przesunie sig kilkakrotnie na pozycje koricowg
gorng i, po krotkiej przerwie, na pozycje
koricowg dolng. Wyswietlenie napisu Einr
zniknie!

Wykonaé ,regulacje konca” zgodnie z
wykazem parametréw.

Parametr 10 = regulacja pozycji koncowej
gornej

Parametr 11 = regulacja pozycji koncowej
dolnej

Parametr 12 = regulacja otwarcia czgsciowego

Zmiana kierunku obrotéw enkodera

DIP 3i 4 na ON = wyswietlanie kierunku
obrotow

DIP 3i 4 na ON + przycisk OTWORZ = zmiana
kierunku obrotéw w jednym kierunku

DIP 314 na ON + przycisk ZAMKNIJ = zmiana
kierunku obrotéw w przeciwnym kierunku
Kierunek zliczania enkodera moze by¢
zmieniony rowniez przy uzyciu parametru 75.

Wszystkie przetaczniki DIP-switch na OFF
= wyswietlanie STOP




FUNKCJE ROBOCZE

W normainych warunkach roboczych,
ekran wyswietla stan bramy lub numer
obecnego btedu.

W tym celu nalezy ustawi¢ wszystkie
przetaczniki DIP-switch na OFF!

Wyswietlanie pozyciji bramy

Przenies¢ przetacznik DIP-switch 1 na pozycje
ON.

Przy uzyciu przyciskéw OTWORZ i ZAMKNIJ
(na ptycie przedniej) wybra¢ parametr O.
Nastepnie, przenies¢ przetacznik DIP-switch 1 i
4 na pozycje ON. Biezaca pozycja bramy jest
wyswietlana na ekranie.

Jezeli przetgczniki DIP-switch 1-4 zostang
przeniesione na pozycje ON i nastgpnie zostang
wecisniete przyciski OTWORZ i ZAMKNIJ ma
plycie przedniej, na wyswietlaczu pojawi sig
pozycja koricowa gorna.

Wyswietlanie parametrow

Przenies¢ przetgcznik DIP-switch 1 na pozycije
ON.

Przy uzyciu parametru OTWORZ nastepuje
przejscie do wyzszego numeru parametru.

Przy uzyciu parametru ZAMKNIJ nastepuje
przejscie do nizszego numeru parametru.
Naciskajac réwnoczesnie przyciski OTWORZ
i ZAMKNIJ (na ptycie przedniej), numer
parametru zostanie ustawiony na 0.

Zmiana wybranych parametréw (scroll)
DIP-switch 1 na pozycji ON.

Przy uzyciu przyciskéw OTWORZ i ZAMKNIJ na
ptycie przedniej, wybra¢ zadany parametr.

Nastepnie, przeniesc przetacznik DIP-switch 1
i 4 na pozycje ON. Poprzez uzycie przycisku
OTWORZ na ptycie przedniej nastepuje
zwigkszenie numeru parametru.

Poprzez uzycie przycisku ZAMKNIJ na ptycie
przedniej nastepuje zmniejszenie numeru
parametru.

Zapisa¢ wybrane parametry - Ustawic
przetacznik DIP-switch 4 na pozycji OFF.

Skasowac parametr.

Jezeli przetgczniki DIP-switch 1 i 4 znajduja sie
w pozycji ON i zostang rownoczesnie nacisnigte
przyciski OTWORZ i ZAMKNIJ, wybrany
parametr zostanie skasowany.

Szybka zmiana wartosci parametru.
Przytrzymac wcisniety przycisk przez 1 sek.
Wartosc¢ zostanie zwigkszona o 10 jednostek
/ sek.

Przytrzymac wcisniety przycisk przez 3 sek.
Wartos¢ zostanie zwiekszona o 100 jednostek
/ sek.

—J

Zamkniecie automatyczne

Jezeli jest wigczona funkcja Zamykania automatycznego, brama w pozycii
koricowej zostanie zamknigeta po uptywie czasu ustawionego dla parametru
41, Patrz lista parametrow. Po wigczeniu funkcji Stop, zostanie zatrzymane
zamkniecie automatyczne.

Jezeli brama znajduje sig w pozycji korcowej gornej i zostanie przekroczona
fotokomarka lub zostanie wcisnigty przycisk OTWORZ, czas odnoszacy sie do
zamkniecia automatycznego zostaje zresetowany.

Skasowac¢ pamieé Eprom (Reset-ustawienia fabryczne)

Po uptywie 2 sekund pamie¢ Eprom zostanie
przeniesiona na ustawienia fabryczne

(w celu uzyskania domysinych wartosci
parametrow, patrz wykaz parametrow).

Nastepnie, centrala sterujgca wykona nowe
uruchomienie.

Z ustawieniem EE_1 zostajg wigczone
parametry inwertera.

W celu pracy z inwerterem, nalezy wpisaé
parametr P70 zgodnie ze wskazdwkami,
wszystkie inne parametry musza by¢ ponownie
ustawione w zaleznosci od projektu. Patrz lista
parametrow.

TYP WYSWIETLACZA ROBOCZEGO

Regulacja pozycji koncowych - zostaje
wyswietlone swiattlo ostrzegawcze g D) ] B

(N
(]
'

Pozycja koricowa GORNA
Pozycja koncowa DOLNA |

Otwarcie czgsciowe 0 0

WYSWIETLENIE pozyciji koricowych - "Nl
STANDARD -P5=0 !

Pozycja koricowa GORNA

Pozycja koncowa DOLNA

Otwarcie czesciowe
WYSWIETLENIE pozycji koricowych - Test -

- =
-P5=1 C Q0
Pozycja koricowa GORNA
[t
2) IQ) a2
Pozycja koncowa DOLNA
=] [E] =l [
o L}

Otwarcie czesciowe

WYSWIETLENIE ruchu bramy - Test - P5 ot
=2 Pl oo
OTWIERANIE BRAMY
pu | -
C o
ZAMYKANIE BRAMY
TYP WYSWIETLACZA ROBOCZEGO
Stany wejs¢ sa wyswietlane w nastepujacy
sposob:
ustawi¢ parametr P29 na 1. e
: t [ A
Przycisk ZAMKNIJ
. - (N
Przycisk OTWORZ t "o E
o E 100 3
Przycisk impulsowy Iub kabel "o
pociagowy
1M
E U= -‘
Fotokomadrka
Jef: |
Sygnat radiowy v

Wejscie zatrzymania awaryjnego

oM
o

)
()
(g

Listwa na krawedzi dolnej
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Przeglad schematyczny D-PRO Automatic - 2,2kW
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Plyta macierzysta D-PRO Automatic - 2,2kW

Zaciski wtykowe !

ogranicznikow
cyfrowych

Ztacze TYKO
Mini-Fit
ogranicznikow
cyfrowych

Zaciski wtykowe
ogranicznikow
mechanicznych

Ztgcze plyty
kondensatora
rozruchowego

Podtgczenie anteny
kablowej lub anteny

zewnetrznej
Slot odbiornika Podtaczenie przy uzyciu Wybor listwy
OoXl kabla wspotosiowego na krawedzi

dolngj

Receiver
OX1

Zaciski
— Ogranicznika 1/2
i . OTWORZ
[

|-

Zaciski listwy
bezpieczenstwa

Zaciski fotokomorki

d — g J Ztacze wytacznika
=Nl kluczykowego

Zaciski wtykowe

STYK NO BEZPOTENCJALOWY
= ZAMKNIJ
‘ Klawiatura

STYK NO BEZPOTENCJALOWY
IMPULS
Klawiatura
= STYKNO BEZPOTENCJALOWY
| OTWORZ
I Klawiatura
= STYK NC BEZPOTENCJALOWY
. STOP
Klawiatura

Bezpotencjatowy styk
czerwonej lampy

—= Bezpotencjatowy styk
sygnalizacji potozenia
koncowego gornego

— Bezpotencjatowy styk
sygnalizacji potozenia
koncowego dolnego

Podtgczenie hamulca
s P elektromechanicznego
ONyL £l APy uZ T, e— y 2 200V DC

(4] 7'2-d-01-0€-909 | . - £ !

_ Zaciski PE
Qe

Zaciski silnika Zaciski sieciowe \
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Plyta przednia D-PRO Automatic - 2,2kW

Kabel potgczeniowy ptyty
sterownika

10 - Polski
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NOTAUS

Obudowa D-PRO
widok z przodu

ptyty przedniej z
wyswietlaczem

&

DIP-switch

Przycisk OTWORZ

Przycisk ZAMKNIJ



PARAMETRY TECHNICZNE - CHARAKTERYSTYKA

UWAGI

® Wszystkie podane parametry techniczne odnoszg sie do temperatury otoczenia wynoszacej 20°C (+ 5°C).
¢ Nice zastrzega sobie prawo do wprowadzania koniecznych zmian do produktu przy jednoczesnym zachowaniu funkcjonalnosci i przeznaczenia.
e Kompletna instrukcja obstugi sktada sie z instrukcji obstugi napedu i instrukcji centrali sterujgce;.

OPIS

Napiecie zasilania

D-PRO AUTOMATIC - 2,2kW
3 x 400V AC 50Hz (chronione bezpiecznikiem 6 lub 10A)

D-PRO AUTOMATIC - 5,5kW
3 x 400V AC 50Hz (chronione bezpiecznikiem 10A)

Moc silnika

do 2,2kW

do 5,5kW

Potaczenie silnika

3 styki stycznika NO
400V/maks. 2,2 kVA

3 styki stycznika NO
400V/maks. 5,5kVA

Ochrona w obu przypadkach za pomoca bezpiecznika ceramicznego 6,3 AT ze $rodkiem gaszacym UWAGA: Do

ochrony silnika mozliwe jest uzycie wytgcznie

dostarczonych bezpiecznikéw ceramicznych.

Moc spoczynkowa

< 4VA

< 4VA

Temperatura otoczenia

od -20°C do +50°C

od -20°C do +50°C

Napiecie sterujace 24V DC wtérna ochrona z bezpiecznikiem z opdznionym dziataniem 0,8A

Nasze napedy i centrale sterujace posiadaja homologacje TUV-NORD.

Deklaracja zgodnosci CE
Deklaracja zgodna z nastepujacymi dyrektywami: 2006/95/WE (LVD) EN 60335-1:2012, 2004/108/WE (EMC), 2006/42/CE (MRL)

Uwaga: Zawartos¢ niniejszej deklaracji zgodnosci odpowiada oswiadczeniom znajdujgcym sie w oficjalnym dokumencie ztozonym w siedzibie firmy Nice
S.p.A., w szczegdlnosci ostatnim zmianom dostepnym przed wydrukowaniem ninigjszej instrukciji. Niniejszy tekst zostat dostosowany w celach wydawni-
czych. Kopie oryginalnej deklaracji mozna uzyska¢ w siedzibie spétki Nice S.p.A. (TV) I.

Nazwa producenta: NICE S.p.A.

Dokument: 490/D-PRO AUTOMATIC zm.01

Adres: Via Pezza Alta 13, 31046 Rustigne di Oderzo (TV) Italia
Typ produktu: Centrala sterujgca do bram segmentowych Nice
Model / Typ: D-PRO AUTOMATIC

Deklaruje sie, ze odpowiednia dokumentacja techniczna zostata sporzadzona zgodnie z Zatacznikiem VII A do dyrektywy 2006/42/WE.
W celu poznania lokalizacji dokumentacji technicznej, patrz adres.

Ja, nizej podpisany, Mauro Sordini jako Chief Executive Officer deklaruje na wtasng odpowiedzialnosc, ze wyzej wymieniony produkt jest zgodny z nastepu-
jacymi dyrektywami:

e DYREKTYWA 2006/42/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z 17 maja 2006, Dyrektywa Maszynowa, zgodnie z nastepujacymi normami zhar-
monizowanymi: EN ISO 13849: 2008.

Funkcje bezpieczne: kontrola zewnetrznych elementéw bezpieczenstwa (styk x6) kat. 2 PL d, kontrola pozycji koncowej kat. 2 PL d, taricuch bezpieczenstwa,
zatrzymanie bezpieczenstwa kat. 3 PL d.

e DYREKTYWA 2006/95/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z 12 grudnia 2006, zgodnie z nastgpujgcymi normami zharmonizowanymi: EN
60335-1:2012 (Dyrektywa ,niskonapieciowa”).

e DYREKTYWA 2004/108/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z 15 grudnia 2004, zgodnie z nastepujgacymi normami zharmonizowanymi: EN
61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007 (Dyrektywa EMC)

e Swiadectwo badania WE typu nr 44 205 13 405182 001 NB0044 TUV NORD CERT GmbH, Langemarckstr. 20, 45141 Essen
Oderzo, 1 pazdziernika 2013

Mauro Sordini
Execpitive Officer)
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